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Προεδρικές εκλογές στην Ονδούρα, η μη αναγνώριση 
του αποτελέσματος από την εν ενεργεία κυβέρνηση και 
οι επιθέσεις στα μέλη της αντιπολίτευσης της 
Εθνοσυνέλευσης
Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 22ας Ιανουαρίου 
2026 σχετικά με τις προεδρικές εκλογές στην Ονδούρα, τη μη 
αναγνώριση του αποτελέσματος από την εν ενεργεία κυβέρνηση 
και τις επιθέσεις στα μέλη της αντιπολίτευσης της 
Εθνοσυνέλευσης (2026/2571(RSP))

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη τις δηλώσεις του εκπροσώπου της Ευρωπαϊκής 
Υπηρεσίας Εξωτερικής Δράσης, της 12ης Δεκεμβρίου 2025, της 25ης 
Δεκεμβρίου 2025 και της 13ης Ιανουαρίου 2026, σχετικά με τις 
εκλογές στην Ονδούρα,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 150 παράγραφος 5 και το άρθρο 136 
παράγραφος 4 του Κανονισμού του,

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι στις 30 Νοεμβρίου 2025 διεξήχθησαν 
γενικές εκλογές στην Ονδούρα εν μέσω μεγάλης πολιτικής πόλωσης, 
εξωτερικών παρεμβάσεων, εντάσεων, θεσμικής αστάθειας και 
εκφοβισμού των μέσων ενημέρωσης· λαμβάνοντας υπόψη ότι, στις 
24 Δεκεμβρίου 2025, το Εθνικό Εκλογικό Συμβούλιο (CNE) της 
Ονδούρας ανακήρυξε επίσημα τον Nasry Asfura εκλεγέντα πρόεδρο 
και πιστοποίησε τα αποτελέσματα των δημοτικών εκλογών και των 
εκλογών για το Κογκρέσο·

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι εθνικοί και διεθνείς παρατηρητές, μεταξύ 
άλλων από την ΕΕ και τον Οργανισμό Αμερικανικών Κρατών (ΟΑΚ), 
δήλωσαν ότι τα αποτελέσματα αποτυπώνουν τη βούληση του λαού· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι το αποτέλεσμα αναγνωρίστηκε διεθνώς, αν 
και μέχρι πρόσφατα η απερχόμενη πρόεδρος Xiomara Castro, μεταξύ 
άλλων, είχε αρνηθεί να αναγνωρίσει τη νίκη του Asfura·



Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι τα μέλη του CNE δέχθηκαν απειλές και 
εκφοβισμό στο πλαίσιο της πολιτικής βίας και των εντάσεων που 
εκδηλώθηκαν στη διάρκεια των εκλογών·

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, στις 8 Ιανουαρίου 2026, η Gladys López, 
αντιπρόεδρος του Εθνικού Κόμματος της αντιπολίτευσης, 
τραυματίστηκε από εκρηκτικό μηχανισμό στο Εθνικό Κογκρέσο· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι η επίθεση αυτή συνέβη εν μέσω οξυμένων 
μετεκλογικών εντάσεων και συνιστά ένδειξη της κλιμάκωσης της 
πολιτικής βίας, εγείροντας σοβαρές ανησυχίες σχετικά με την 
πολιτική πολυφωνία, την κοινοβουλευτική ασυλία και την 
προσωπική ασφάλεια·

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι, στις 10 Ιανουαρίου 2026, η απερχόμενη 
πρόεδρος διέταξε με σχετικό διάταγμα την επανακαταμέτρηση των 
ψήφων, παρακάμπτοντας έτσι τις προβλεπόμενες συνταγματικές 
διαδικασίες· λαμβάνοντας υπόψη ότι το CNE κήρυξε το εν λόγω 
διάταγμα αντισυνταγματικό και το χαρακτήρισε ως απόπειρα 
σφετερισμού της εκλογικής εξουσίας·

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, σύμφωνα με το Σύνταγμα, η 27η 
Ιανουαρίου 2026 είναι η ημερομηνία της επίσημης παράδοσης της 
προεδρίας, την οποία η απερχόμενη πρόεδρος έχει δεσμευτεί ότι θα 
σεβαστεί·

1. τονίζει ότι η βούληση του λαού της Ονδούρας πρέπει να γίνει 
σεβαστή· αναγνωρίζει τον Nasry Asfura ως εκλεγέντα πρόεδρο·

2. καλεί την εν ενεργεία κυβέρνηση να σεβαστεί το αποτέλεσμα των 
εκλογών· τονίζει ότι πρέπει να σταματήσει η βία και ο εκφοβισμός, 
ιδίως κατά μελών της αντιπολίτευσης και εκλογικών 
αξιωματούχων· παροτρύνει τις αρχές της Ονδούρας να εγγυηθούν 
την ασφάλεια και την προστασία όλων των δημοκρατικών θεσμών, 
συμπεριλαμβανομένου του CNE·

3. θεωρεί ότι το διάταγμα για επανακαταμέτρηση των ψήφων είναι 
αντισυνταγματικό και αποτελεί επίθεση κατά της δημοκρατίας της 
Ονδούρας·

4. καλεί όλα τα μέρη να συνεργαστούν για τη διασφάλιση της 
ειρηνικής μεταβίβασης της εξουσίας, αποφεύγοντας την εμπρηστική 
ρητορική και την πολιτική βία, προκειμένου να διατηρηθεί η 
δημοκρατική σταθερότητα και να αντιμετωπιστούν η συνεχιζόμενη 
φτώχεια, η ανισότητα και η ανασφάλεια που βιώνει ο λαός της 
Ονδούρας·

5. καταδικάζει τη βία κατά της Gladys López· ζητεί τη διεξαγωγή 
διαφανούς και ανεξάρτητης έρευνας ώστε οι δράστες να οδηγηθούν 
ενώπιον της δικαιοσύνης· καλεί τον απερχόμενο πρόεδρο του 
Κογκρέσου, Luis Redondo, να απόσχει από κάθε προσπάθεια να 



εμποδίσει τα νεοεκλεγέντα μέλη του Κογκρέσου να αναλάβουν τα 
καθήκοντά τους·

6. επαινεί τις ενέργειες και τη στάση της ΕΕ και του ΟΑΚ και 
συμφωνεί με τα πορίσματά τους, τα οποία, στις προκαταρκτικές 
δηλώσεις τους, τονίζουν το γεγονός ότι οι εκλογές διεξήχθησαν σε 
ένα τεταμένο και πολωμένο περιβάλλον, αλλά ότι η ημέρα των 
εκλογών ήταν καλά οργανωμένη και ειρηνική· παροτρύνει τις αρχές 
της Ονδούρας να εφαρμόσουν πλήρως τις προηγούμενες και τις 
επικείμενες συστάσεις της αποστολής εκλογικών παρατηρητών της 
ΕΕ·

7. παροτρύνει τις εν ενεργεία αρχές της Ονδούρας να εγγυηθούν την 
ομαλή και ειρηνική μεταβίβαση της εξουσίας, σεβόμενες τα 
αποτελέσματα που ανακοίνωσε το CNE·

8. αποδοκιμάζει το γεγονός ότι, παρόλο που έχει παρέλθει περισσότερο 
από ένα έτος, ο πρέσβης της ΕΕ στην Ονδούρα δεν έχει κληθεί να 
παρουσιάσει τα διαπιστευτήριά του· εκφράζει την ελπίδα ότι η νέα 
κυβέρνηση θα τακτοποιήσει αυτή την εκκρεμότητα σύντομα·

9. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο 
Συμβούλιο, στην Επιτροπή, στην ΑΠ/ΥΕ, στα κράτη μέλη, και στην 
πρόεδρο, την κυβέρνηση και το κοινοβούλιο της Ονδούρας.


